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Додаток 3
до тендерної документації 
ДОГОВІР № (ПРОЕКТ)
КУПІВЛІ-ПРОДАЖУ
смт. Єланець                                                                               «____» _____________ 2023 року

Єланецька селищна рада, в _______________________________, яка діє на підставі ______________________________________ (далі по тексту «Замовник»), з однієї сторони, та _______________________________________________, який діє на підставі _______________________________________________________ (в подальшому «Продавець»), з другої сторони, разом іменуються Сторони, уклали цей договір (далі по тексту Договір) про наступне:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Продавець зобов'язується в порядку та на умовах визначених цим Договором поставити та передати у власність Замовника Бензин А-95, Дизельне паливо (далі – Товар), а Замовник в порядку і на умовах цього Договору зобов'язується прийняти та оплатити за фактично поставлений Продавцем Товар. 

1.2. Ціна (вартість), асортимент, кількість (обсяг) Товару визначено Сторонами у Специфікації (додаток № 1 до цього Договору), що є невід’ємною частиною даного Договору.

1.3. Обсяги закупівлі Товару можуть бути зменшені залежно від реальної суми виділених Замовнику бюджетних асигнувань шляхом укладення додаткової угоди.

      1.4. Місце поставки товару: 55501, Україна, Миколаївська область, смт.Єланець, вул. Паркова, 15А. 
            1.5. Код Товару визначається замовником відповідно до основного словника національного класифікатора України ДК 021:2015 “Єдиний закупівельний словник”, та відповідає коду ДК 021-2015: 09130000-9 - Нафта і дистиляти, деталізований код ДК 021:2015 09132000-3 – Бензин, 09134200-9 Дизельне паливо ( Бензин А-95, Дизельне паливо).
2. ПОСТАВКА ТОВАРУ
2.1. Строк поставки Товару: впродовж 2023 року від дати підписання Сторонами Договору, але не пізніше ніж 01.12.2023 року.
2.2. У разі відпуску по відомості - відповідно до відомостей на відпуск нафтопродуктів за формою № 16-НП (кількість відпущеного нафтопродукту фіксують у відомості, яку ведуть безпосередньо на АЗС, що підтверджується підписами оператора АЗС та водія, з подальшим складенням рахунка на підставі такої відомості за визначений сторонами договору період).

2.3. У разі відпуску в талонах передача товару здійснюється на АЗС Продавця по факту пред’явлення Замовнику (Користувачем) бланку-дозволу, емітованого Продавцем. Бланк-дозвіл є документом встановленого зразка та форми, одноразового використання, що посвідчує право власності Замовника та/або Користувача на одержання певної кількості (обсягу) та певної марки Товару на АЗС. 
Бланк-дозвіл на Товар виготовляється на паперовому носії; глянцевому паперовому носії, заламінованого плівкою; пластиковому носії. На бланк-дозвіл нанесено штрих-код, голографічне зображення та інші ступені захисту. Картка на Товар є товарно-розпорядчим документом на Товар, на підставі якого здійснюється відпуск Товару на АЗС. Бланк-дозвіл на Товар не є розрахунковим чи платіжним засобом.

2.4. Право власності на Товар переходить від Продавця до Замовника після передачі бланків-дозволів Продавцем Замовника або після фіксування у відомості, яку ведуть безпосередньо на АЗС, що підтверджується підписами оператора АЗС та водія в момент підписання Сторонами видаткової накладної і може бути реалізоване цілодобово в будь-який момент на АЗС. Продавець зобов’язується забезпечити наявність та відпустити у роздріб (передати) визначену (зазначену) на бланку-дозволі/відомості кількість (обсяг) та асортимент Товару за першою вимогою Замовника по факту пред’явлення ним бланку-дозволу на АЗС згідно з умовами цього Договору.

2.5. Передача бланків-дозволів/або підписання відомості та перехід права власності на відповідну кількість (обсяг) та асортимент Товару посвідчується підписаною Сторонами видатковою накладною. 
Передача бланків-дозволів Замовнику або уповноваженому ним представникові (за наявності довіреності) здійснюється в момент підписання Сторонами видаткової накладної. Оператор АЗС Продавця після завершення відпуску Товару Замовнику (Користувачу) зобов’язаний видати касовий чек, в якому зазначаються дата, місце, час обслуговування, марка та кількість (обсяг) відпущеного Товару.

2.4. З моменту переходу до Замовника права власності на Товар та до моменту його фактичного отримання на АЗС, Товар перебуває на повному відповідальному безкоштовному зберіганні у Продавця.

2.5. Дія бланків-дозволів встановлюється на строк не менше ніж 360 календарних днів з моменту підписання Сторонами видаткової накладної. Обмін бланків-дозволів, термін дії яких закінчується, здійснюється безоплатно Продавцем (протягом трьох робочих днів з моменту їх надання Замовником Продавцю) шляхом їх заміни, на нові бланки-дозволи (аналогічного обсягу та виду) на такий же новий строк, кількість (обсяг) та асортимент протягом 1 року з моменту укладення Сторонами цього Договору.

3. ЯКІСТЬ ТОВАРУ
      3.1. Якість Товару повинна відповідати технічним вимогам заводів – виробників, державним стандартам, діючим нормам законодавства України та посвідчуватися сертифікатами відповідності (якості), що підлягають пред'явленню на вимогу Замовника (користувача бланку – дозволу внутрішнього обігу) уповноваженого Замовником (далі – Користувач) безпосередньо на АЗС.

       
3.2. Постачальник на вимогу Замовника  при поставці Товару на підтвердження його якості надає завірені копії сертифікатів відповідності (якості). 

4. ЦІНА ТОВАРУ
4.1. Загальна ціна (вартість) Товару відповідно до розрахунків, визначених Сторонами у Специфікації (додаток № 1 до цього Договору), становить ______________ грн. (_____________________________________), в т.ч. ПДВ – ________________ грн. (___________________________________________).
4.2. Оплата Замовником здійснюється за фактично отриманий Товар відповідно до видаткової накладної, протягом 7 (семи) банківських днів з моменту отримання видаткової накладної. 
4.3. Розрахунки між Сторонами здійснюються шляхом безготівкового перерахування коштів на рахунок Продавця.

4.4. У разі поставки (передачі) Товару окремими партіями розрахунки між Сторонами здійснюються за фактично поставлений Продавцем Товар відповідно до Специфікації (додаток 1 до цього Договору) протягом протягом 7 (семи) банківських днів з моменту отримання  видаткової накладної. 
4.5. За відсутності у зазначеному періоді на відповідному рахунку Замовника коштів, виділених на оплату зобов’язань згідно з цим Договором, оплату Замовник здійснює протягом 7 (семи) банківських днів з моменту надходження коштів на рахунок Замовника.                 В такому випадку буді-які штрафні санкції до Замовника не застосовуються.
4.6. Зобов’язання Замовника щодо оплати Товару за цим Договором вважається виконаним належно і у належний строк, у момент проставляння на видатковій накладній на Товар відмітки Державної казначейської служби України або її відділення (далі – Казначейство) про «Зареєстровано та взято на облік» та подання Замовником до Казначейства платіжного доручення на оплату таких зобов'язань.

4.7. Ціна цього Договору може бути змінена за взаємною згодою Сторін, про що Сторонами укладається додаткова угода до цього Договору.

5. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
5.1. Замовник зобов'язаний:

5.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплатити Продавцю вартість за фактично отриманий Товар відповідно до умов цього Договору.

5.1.2. Приймати від Продавця Товар, якщо він відповідає умовам цього Договору.

5.1.3. Надати Продавцю необхідну інформацію для виконання зобов'язань за цим Договором.

5.2. Замовник має право: 

5.2.1. Достроково розірвати цей Договір в односторонньому порядку у разі невиконання (неналежного виконання) Продавцем зобов’язань за цим Договором або наявності у Замовника більш економічно вигідних пропозицій (можливостей) щодо придбання такого (аналогічного) Товару, повідомивши про це Продавця у строк не менше як за 10 календарних днів до запланованої дати розірвання цього Договору.

5.2.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.

5.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та загальну ціну (вартість) цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять додатковою угодою відповідні зміни до цього  Договору.

5.2.4. Не здійснювати оплату за Товар в разі неналежного оформлення Продавцем платіжних документів (відсутність печатки, підписів тощо).

5.2.5. Відмовитися від підписання видаткової накладної на Товар у разі виявлення недоліків.

5.3. Продавець зобов'язаний:

5.3.1. Забезпечити поставку Товару у строки та за цінами, установленими цим Договором.

5.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість, кількість та асортимент якого відповідає Специфікації (додаток 1 до цього Договору) та розділу 2 цього Договору.

5.3.3. За невиконання та/або неналежне виконання своїх зобов'язань за цим Договором нести перед Замовником відповідальність, визначену цим Договором та/або законодавством України.

5.4. Продавець має право:

5.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за фактично поставлений Товар, що відповідає умовам цього Договору та Специфікації (додаток 1 до цього Договору).

6. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН ЗА ПОРУШЕННЯ УМОВ ДОГОВОРУ
6.1. За невиконання або неналежне виконання умов цього Договору Сторони несуть відповідальність, передбачену цим Договором та законодавством України.

6.2. У разі порушення умов зобов’язання щодо якості (комплектності) Товару Продавець сплачує Замовнику штраф у розмірі 20 (двадцяти) відсотків вартості неякісного Товару. У разі постачання (передачі) неякісного Товару Продавець усуває недоліки своїми силами за власні кошти протягом 5 (п'яти) робочих днів з моменту отримання від Замовника листа з такими зауваженнями.

6.3. У разі порушення строків поставки Товару Продавець сплачує Замовнику пеню в розмірі 0,1 відсотка вартості Товару за кожний день прострочення, а за прострочення понад 30 (тридцять) календарних днів додатково стягується штраф у розмірі 7 (семи) відсотків вказаної вартості.

6.4. У разі затримки платежів за цим Договором Замовник сплачує Продавцю пеню в розмірі подвійної облікової ставки Національного банку України, яка діяла у період, за який сплачується пеня від суми простроченого платежу за кожен день затримки, крім випадку, вказаного у пункті 4.5 цього Договору.

6.5. У разі односторонньої відмови Продавця від виконання умов цього Договору Продавець сплачує Замовнику неустойку (штраф) у розмірі 10 (десяти) відсотків ціни (вартості) Товару за цим Договором.

6.6. Сплата штрафу та/або пені чи застосування інших санкцій за цим Договором не звільняє Сторони від взятих на себе зобов'язань за цим Договором.
7. ОБСТАВИНИ  НЕПЕРЕБОРНОЇ  СИЛИ
7.1. Сторони звільняться від відповідальності за часткове або повне невиконання зобов'язань за цим Договором, якщо це невиконання стало наслідком обставин непереборної сили, що виникло після укладання цього Договору внаслідок подій надзвичайного характеру, які Сторона не могла ні передбачити, ні запобігти їм розумними заходами (форс-мажор).

7.2. При настанні та/або припиненні вказаних у пункті 7.1 цього Договору обставин Сторона, яка довідалася або мала довідатися про цей факт, повідомляє письмово іншу Сторону протягом 3 (трьох) діб, додавши відповідне підтвердження компетентного органу в Україні.

7.3. За відсутності своєчасного повідомлення винна Сторона зобов'язана відшкодувати іншій Стороні збитки, завдані неповідомленням або невчасним повідомленням про настання обставин непереборної сили.

7.4. Настання форс-мажорних обставин збільшує термін виконання зобов’язань за Договором на період їх дії. Форс-мажорними обставинами можуть рахуватися надзвичайні, невідворотні та об’єктивні обставини, а саме військова агресія Російської Федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, що підтверджені листом Торгово-промислової палати України від 28.02.2022 № 2024/02.0-7.1.
7.5. У разі, коли дія зазначених обставин триває більш як 60 (шістдесят) календарних днів, кожна зі Сторін має право розірвати цей Договір і не несе відповідальності за таке розірвання за умови, що вона повідомить про це іншу Сторону не пізніш як за 20 (двадцять) календарних днів до розірвання Договору. У цьому разі Сторони проводять відповідні взаєморозрахунки.

8. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
8.1. Усі спори, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, вирішуються шляхом переговорів між Сторонами.

8.2. Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до чинного законодавства України.

9. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
9.1. Цей договір набирає чинності з дати його підписання сторонами і діє до 31.12.2023, а в частині розрахунків — до повного виконання його умов сторонами. 
9.2. Сплив строку цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке сталося під час дії цього Договору.

9.3. Зміни до цього Договору набирають чинності з моменту належного оформлення Сторонами відповідної додаткової угоди до цього Договору, якщо інше не встановлено у самій додатковій угоді, цьому Договорі або законодавством України.
9.4. Цей Договір вважається достроково розірваним з моменту належного оформлення Сторонами відповідної додаткової угоди до цього Договору, якщо інше не встановлено у самій додатковій угоді, цьому Договорі або законодавством України.

10. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
10.1. Сторони зобов’язуються дотримуватися вимог антикорупційного законодавства України.
10.2. Кожна з Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь-як працівників другої Сторони, у тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, 
безоплатного виконання на їх адресу робіт (послуг) та іншими, не поіменованими у цьому пункті способами, що ставить працівника в певну залежність, і спрямованого на забезпечення виконання цим працівником будь-яких дій на користь Сторони, що його стимулювала.
10.3. Сторони погоджуються не здійснювати, прямо чи опосередковано, жодних дій без законних на те підстав або всупереч умовам цього Договору з метою вчинення впливу на рішення іншої Сторони чи її службових осіб з тим, щоб отримати будь-яку вигоду або перевагу.

11. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ 
11.1. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, у тому числі пов'язані із дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього Договору, тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, регламентуються цим Договором та відповідними нормами чинного в Україні законодавства, а також застосовними до таких правовідносин звичаями ділового обороту на підставі принципів добросовісності, розумності та справедливості.
11.2. На момент укладення цього Договору Продавець є платником податку ___________________________________. Замовник не є платником податку.
11.3. Після підписання цього Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з питань, що так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу.
11.4. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому Договорі реквізитів та зобов'язуються своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несуть ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків.
11.5. Відступлення права вимоги та (або) переведення боргу за цим Договором однією зі Сторін до третіх осіб допускається виключно за умови письмового погодження цього з іншою Стороною.
11.6. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід'ємними частинами і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх печатками (відбиток печатки Продавця скріплюється за його згодою/бажанням).
11.7. Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології українською мовою у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, - по одному для кожної зі Сторін.
11.8. Усе, що не обумовлено умовами цього Договору, регулюється законодавством України. У разі неналежного виконання Сторонами своїх обов'язків за цим Договором їхні Договірні зобов'язання діють в будь-якому випадку до повного та належного (якісного) їх виконання.
11.10. До цього Договору додається додаток – Специфікація, що становить його невід’ємну частину на 1 аркуші.
         11.11. Істотними умовами цього договору про закупівлю є предмет (найменування, кількість, якість), ціна та строк дії договору про закупівлю. Інші умови договору про закупівлю істотними не є та можуть змінюватися відповідно до норм Господарського та Цивільного кодексів.
Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;

2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;

3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону.

У разі внесення змін до істотних умов договору про закупівлю у випадках, передбачених цим пунктом, замовник обов’язково оприлюднює повідомлення про внесення змін до договору про закупівлю відповідно до вимог Закону з урахуванням цих особливостей.
12. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА РЕКВІЗИТИ СТОРІН
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	      ЗАМОВНИК:

	__________________/_____________/

___ ______________ 2023 р.

М.П.


	Єланецька селищна рада
55501, Миколаївська область, 

смт. Єланець, вул. Паркова, 15А
ЄДРПОУ 04375079

р/р__________________________________

МФО 820172
___________________/_____________/

___ ______________ 2023 р.

М.П.



	
	


                  Додаток  1
                                                                                                               до договору №___

                                                                                                               від ____________ 

Специфікація

	№ з/п
	Найменування товару

(асортимент)
	Код ДК 021:2015
	Од.

вим.
	Кількість
	Ціна

(з ПДВ),

грн
	Сума

(з ПДВ),

грн.

	1
	
	09130000-9 Нафта і дистиляти
	л
	
	
	

	2
	
	09130000-9 Нафта і дистиляти
	л
	
	
	

	3
	
	09130000-9 Нафта і дистиляти
	л
	
	
	

	
	Всього
	
	х
	
	х
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